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HUR DENNA MANUAL SKALL LAS

Tack for att du valt RL-HV-serien.

* Las denna instruktionsmanual noggrant innan produkten anvands.
* Instrumentets specifikationer och allménna utseende kan andras utan féregadende meddelande och utan att

TOPCON CORPORATION ar skyldig att meddela detta och produkten kan skilja sig fran det som visas i
denna manual.

* Innehallet i denna manual kan andras utan féregaende meddelande.

+ \Vissa av diagrammen som visas i denna manual kan vara férenklade for att underlatta forstaelsen av dem.
* Forvara alltid denna manual pa en behandig plats och Ias den efter behov.

» Denna manual ar skyddad av upphovsratt och alla rattigheter ar forbehallna TOPCON CORPORATION.

» Med undantag fér vad som tillats enligt upphovsrattslagen far denna manual inte kopieras, och ingen del av
denna manual far reproduceras i nagon form eller pa nagot satt.

» Denna manual far inte andras, anpassas eller pa annat satt anvédndas for framstallning av harledda verk.

Symboler

Foljande konventioner anvands i denna manual.

# : Anger forsiktighetsatgarder och viktiga punkter som skall lasas fore
anvandning.

|6y : Hanvisar till rubriken for ett kapitel som ger ytterligare information.

: Anger kompletterande férklaring.

[Menylage] ([Menu mode]) osv. : Anger tangenter for hantering och valbara punkter pa skarmen.

Anmarkningar om manualens stil

* Om inte annat anges betyder "RL-HV” RL-HV-serien (RL-HV1S / RL-HV2S) i denna manual.
* Om inte annat anges ar skarmar och illustrationer som visas i denna handbok fér RL-HV2S.

« "Laser Manager” &r namnet pa programvaran som anvands for att fjarrstyra och stddja laserprodukter. Den
kan anvandas pa enheter som iPhone och Android ™-

» App Store ar ett varu- och tjanstemarke tillhérande Apple Inc., registrerat i USA och andra lander.
* iPhone ar ett varumarke tillhdrande Apple Inc., registrerat i USA och andra lander.

» Android och Google Play ar varumarken tillhérande Google LLC.

* QR Code ar ett registrerat varumarke tillhérande DENSO WAVE.

« Bluetooth® ar ett registrerat varumarke tillhérande Bluetooth SIG, Inc.

* Alla andra foretags- och produktnamn som forekommer i denna manual ar varumarken eller registrerade
varumarken tillhérande respektive organisation.

@ CONTAINS Ni-MH BATTERY.
QI MUST BE RECYCLED OR DISPOSED OF PROPERLY.

Ni-MH

JSIM A Detta ar symbolen for Japan Surveying Instruments Manufacturers Association.
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1. FORSIKTIGHETSATGARDER FO

For saker anvandning av produkten och férebyggande av skador pa operatdrer och andra personer saval som
for att forebygga skador pa egendomar, signaleras punkter som skall observeras med ett utropstecken i en
triangel tillsammans med beteckningarna VARNING och FORSIKTIGHET i denna instruktionsmanual.
Definitionerna for signalerna listas nedan. Se till att du forstar dem innan du laser manualens huvudtext.

Definition av signal

VARNING Om denna signal ignoreras och fel gors i anvandningen kan det
eventuellt leda till dddsfall eller att operatéren skadas allvarligt.

FORSIKTIGHET Om denna S|gngl |gnoreras°och fel gors i anvandningen kan det
eventuellt leda till skador pa person eller egendom.

® 0D PP

Allméant

Denna symbol signalerar punkter for vilka varsamhet (inklusive farovarningar) uppmanas.
Specifika uppgifter skrivs ut i eller ndra symbolen.

Denna symbol signalerar punkter som ar forbjudna. Specifika uppgifter skrivs ut i eller nara
symbolen.

Denna symbol signalerar punkter som alltid maste utféras. Specifika uppgifter skrivs ut i eller
nara symbolen.

QOO @6 O B

Varning

Anvand inte enheten i omraden som utsatts for stora mangder damm eller aska, i omraden
utan adekvat ventilation eller i narheten av antéandliga material. Explosionsrisk kan
forekomma.

Varken demontera eller bygg om. Brand, elektriska stotar, brannskador och vadlig exponering
for stralning kan resultera.

Nar instrumentet sakras i barvaskan, se till att alla sparrar, inklusive de pa sidorna, ar
stangda. Om det inte gors finns risk for att instrumentet faller ut och blir skadat nar det bars.

Forsiktighet

Anvand inte barvaskan som fotpall. Vaskan ar glatt och instabil sa en person kan glida och
falla av den.

Placera inte instrumentet i en skadad vaska eller i en vaska med skadat balte. Vaskan eller
instrumentet kan tappas och bli skadat.

Varken svinga eller kasta lodet. En person som rakar traffas kan bli skadad.

Stromaggregat

A
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Varning

Ta inte isar eller bygg om batteriet eller laddaren, utsatt inte heller dessa for kraftiga stotar
eller vibrationer. Det kan resultera i gnistbildning, eld, elektriska stétar och brannskador.

Kortslut inte. Hetta och antandning kan bildas.

Placera inte artiklar sasom klader pa batteriladdaren nar batterierna laddas. Gnistbildning
kan uppsta, vilket kan leda till brand.

Anvand inte annan spanning an den spanning som specificerats for stromférsorjningen. Det
kan ge upphov till brand och elektriska stotar.
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Stativ
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Anvand inte andra batterier an de som angivits. Det kan leda till explosion, eller att onormal
hetta genereras, med eventuell atféljande brand.

Anvand inte skadade natsladdar, kontakter eller I8sa eluttag. Det kan ge upphov till brand och
elektriska stotar.

Anvand inte andra natsladdar an de som angivits. Brand kan uppsta.

Anvand endast den specificerade batteriladdaren for att ladda batterier. Andra laddare kan ha
annan markspanning eller polaritet som ger gnistbildning och kan leda till brand eller
brannskador.

Anvand inte batteriet eller laddaren fér nagon annan utrustning eller nagot annat andamal.
Det kan leda till brand eller brannskador orsakade av antandning.

Hetta inte upp eller kasta batterier eller laddare i eld. Det kan ge en explosion med atféljande
skador.

Sattisoleringstejp eller motsvarande Over batteriets poler for att férhindra kortslutning nar det
forvaras. Annars kan kortslutning uppsta med resulterande brand eller brannskador.

Anvand inte batteriet eller batteriladdaren om dess poler &r fuktiga. Resulterande dalig
kontakt eller kortslutning kan leda till brand eller brannskador.

Varken anslut eller koppla ur elkontakter med vata hander. Det kan orsaka elstotar.

Forsiktighet

Ror inte vid vatska som lacker fran batterier. Skadliga kemikalier kan orsaka brannskador och
blasor.

e & &P

Forsiktighet

Nar instrumentet monteras pa stativet, dra at centreringsskruven ordentligt. Om skruven inte
dras at ordentligt finns risk for att instrumentet faller av stativet och skadas.

Dra at benens fixeringsskruvar ordentligt pa stativet som instrumentet ar monterat pa. Om
skruvarna inte dras at ordentligt finns risk for att stativet faller samman och skador uppstar pa
utrustningen.

Bar inte stativet med stativets spetsar riktade mot andra personer. En person som traffas av
stativets doppskor kan bli skadad.

Hall hander och fotter borta fran stativets spetsar nar stativet fixeras pa marken. Sticksar pa
hander och fotter kan uppsta.

Dra at benens fixeringsskruvar ordentligt innan stativet bars. Underlatenhet att dra at
skruvarna kan leda till att stativets ben glider ut och orsakar skador.
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Tradlos Bluetooth-teknik

Varning

Anvand inte i narheten av sjukhus. Det kan orsaka funktionsfel p& medicinsk utrustning.

Anvand instrumentet pa ett minsta avstand av 22 cm fran personer med hjartpacemaker.
Pacemakern kan paverkas negativt sa att dess normala funktion upphér pa grund av de
elektromagnetiska vagorna som produceras.

Anvand inte ombord pa flygplan. Det kan orsaka funktionsfel pa flygplanets instrumentering.

Anvand inte i narheten av automatiska dérrar, brandlarm och andra enheter med
automatiska kontroller eftersom de elektromagnetiska vagorna som produceras kan ha
negativa effekter pa utrustningen och ge upphov till olyckor.

O © @ VP
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Laddning av batterier

+ VVar noga med att ladda batterier inom temperaturintervallet for laddning.

» Temperaturintervall for laddning: 10 till 40 °C.

» Anvand endast specificerade batterier och batteriladdare. Fel som orsakas av att man anvander andra
batterier och batteriladdare faller utanfér garantin, detta galler aven huvudenheten.

Garantipolicy for batterier

« Batterier ar férbrukningsartiklar. Reducerad kapacitet pa grund av upprepade laddnings-/urladdningscykler
tacks inte av garantin.

Skydd mot vibrationer och slag

» Skydda instrumentet under transport fér att minimera risken for allvarliga vibrationer och slag. Kraftiga
vibrationer och stétar kan inverka pa stralens noggrannhet.

Plétsliga temperaturforandringar

* Plotsliga temperaturforandringar kan ge upphov till kondens pa glaset som anvands for att avge laserstralen.
Lat i sddana fall instrumentet sta ett tag sa att det anpassar sig till den rddande temperaturen fére faktisk
anvandning.

Forsiktighetsatgarder vid forvaring

» Nar instrumentet skall férvaras, stéll det pa en plats som inte utsatts for direkt solljus och héller sig inom
temperaturintervallet fran -30 till 60 °C.

 Lagg inte instrumentet i barvaskan nar det ar fuktigt eller vatt. Om nagon del av instrumentet ar fuktigt eller
vatt, torka av noggrant av det med mjuk trasa och se till att det ar torrt innan det laggs i barvaskan.

Forsiktighetsatgarder rorande motstandskraft mot vatten och damm

Instrumentet foljer specifikationerna for motstandskraft mot vatten och damm enligt IP66.

« Stang batterihallaren ordentligt.

+ Se till att fukt och dammpartiklar inte kommer i kontakt med polerna eller anslutningskontakterna.
Om instrumentet anvands nar det finns fukt eller damm pa polerna eller anslutningskontakterna kan det ge
upphov till skador pa instrumentet.

« Se till att instrumentet och insidan av vaskan ar torra innan vaskan tillsluts. Om fukt innesluts vaskan kan det
orsaka att instrumentet rostar.

* Om det férekommer sprickor eller deformationer i gummipackningen for batterihdllaren, sluta anvanda den
och byt ut packningen.

* For att den skall forbli vattentat, byter gummipackningen vartannat ar. Kontakta den lokala aterforsaljaren for
byte av packning.

Andra forsiktighetsatgarder

» Skydda instrumentet fran kraftiga slag och vibrationer.

* Ta bort batterierna innan instrumentet stélls pa férvaring om det inte skall anvandas pa en manad eller under
langre tidsperioder. Batterier kan borja lacka nar de [amnas inuti instrumentet och darmed orsaka funktionsfel.

 Férutom laserstralen som avges fran den roterande lasern kan nivasensorn vara kanslig fér smarttelefoners
skarmar, LED-lampor, lysror, bygglampor och andra modulerade ljuskallor. Sténg i sa fall av dessa
modulerade ljuskallor som kan vara orsak till problem, eller blockera dem innan matningar genomférs.

* Om ett objekt (glasfonster, bilruta osv.) som kan reflektera en laserstrale finns nara instrumentet, kan det
handa att nivasensorn inte fungerar som avsett. Blockera laserstralen i rikining mot reflekterande féremal nar
instrumentet anvands.



2. FORSIKTIGHETSATGARDER

Exempel pa funktionsfel: VY
* Displayen visar [ s ] trots att punkten inte ar en referensposition. T —
* Fel uppstar for referenspositionen. A
* Displayen visar inte [ s ] trots att punkten ar en referensposition. w

B

« Se till att det laseravgivande fonstret pa instrumentet och nivasensorns mottagarfonster for stralen ar fria fran
smuts (olja, vattendroppar osv.). Matresultat kan bli felaktiga om dessa fonster ar smutsiga.

Anvandare

* Anvand anbefallda skyddsartiklar (skyddsskor, hjalm osv.) under anvandning.

Underhall

* Torka av fukt sa att instrumentet blir torrt om det har blivit fuktigt under matarbetet.

* Torka bort flackar och smuts med en mjuk trasa efter att ha dammat.

» Rengor forvaringsvaskan med en trasa fuktad med ett neutralt tvattmedel eller vatten. Anvand inte eter,
bensin, thinner eller andra l16sningsmedel.

* For att rengdra instrumentet eller barvaskan, fukta latt en mjuk trasa i en mild tvattimedelslésning. Vrid ut
overflodigt vatten tills trasan ar latt fuktig och torka sedan forsiktigt av enhetens ytor. Anvand inga alkaliska
rengoringslosningar, alkohol eller andra organiska l6sningsmedel pa instrumentet eller displayen.

» Anvand aldrig vald for att ta ut instrumentet ur barvaskan. Vaskan skall vara stangd aven nar den ar tom for
att forhindra att fukt trénger in i den.

* Kontrollera stativet for I6sa delar och I6sa skruvar.

« Kontrollera regelbundet instrumentet for korrekt justering for att bibehalla instrumentets noggrannhet.

Bluetooth tradlos teknik

./

* Det kan, beroende pa de regelverk som galler i landet eller omradet dar instrumentet inhandlats, handa att
Bluetooth-funktionen inte ar inbyggd. Kontakta den lokala aterférsaljaren for ytterligare information.

» Anvandning av denna teknik maste vara godkand enligt de férordningar for telekommunikation som galler i
landet dar instrumentet anvands. Kontakta den lokala aterférsaljaren pa foérhand.

7 "12. FORORDNINGAR"

* TOPCON CORPORATION ansvarar inte for innehallet i nagon dverforing eller nagot innehall relaterat till
detta. Nar viktiga data skall kommuniceras, genomfor tester pa férhand for att sakerstalla att
kommunikationen fungerar normailt.

* Avsldja inte innehallet i nagon overforing till tredje part.

Radiostérningar vid anvdandning av Bluetooth-teknik

Bluetooth-kommunikation med RL-HV anvander sig av frekvensbandet 2,4 GHz. Detta &r samma band som
anvands av nedan beskrivna enheter. Som ett resultat kan anvandning av RL-HV i ndrheten av
nedanstaende enheter leda till stdrningar som orsakar kommunikationsfel eller att dverféringshastigheten
reduceras.

* Industriell, vetenskaplig och medicinsk (ISM) utrustning sdsom pacemakers och utrustning som

anvander mikrovagor.
* portabel radioutrustning for fastigheter (licens kravs) som anvands i fabrikers produktionslinjer osv.
* portabel specificerad radioutrustning med lag effekt (tillstandsbefriad)

+ IEEE802.11b/IEEE802.11g/IEEE802.11n/IEEE802.11ax standardmassiga tradlésa LAN-enheter
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Aven om en licens for radiostationer inte kréavs for detta instrument, ha dessa punkter i atanke nar Bluetooth-
teknik anvands for kommunikation.

@ Nar det galler portabel radioutrustning for fastigheter och portabel specificerad radioutrustning med
lag effekt:

» Kontrollera innan sandningar pabdrjas att driften inte kommer att ske i narheten av portabel
radioutrustning for fastigheter eller specificerad radioutrustning med lag effekt.

» Om instrumentet orsakar radiostorningar i portabel radioutrustning for fastigheter, avsluta omedelbart
anslutningen och vidta atgarder for att férhindra ytterligare stérningar (anslut t.ex. med en kabel).
* Om instrumentet orsakar radiostorningar hos portabel specificerad radioutrustning med lag effekt,
kontakta den lokala aterforsaljaren.
@ Vid anvandning av Bluetooth-funktionen i narheten av tradlésa standardenheter med LAN enligt
IEEE802.11b/IEEE802.11g/IEEE802.11n/IEEE802.11ax, stang av alla enheter som inte anvands.

» Storningar kan uppsta vilket gor att éverféringshastigheten reduceras eller till och med helt stor ut
anslutningen. Stang av alla enheter som inte anvands och vice versa.

@ Anvand inte RL-HV i narheten av mikrovagor.

+ Mikrovagsugnar kan orsaka betydande stérningar som resulterar i kommunikationsfel. Utfor
kommunikation pa ett avstand av 3 meter eller mer fran mikrovagsugnar.

@ Avsta fran att anvanda RL-HV i narheten av tv- och radioapparater.

» TV- och radioapparater anvander ett annat frekvensband an Bluetooth-kommunikation.
Men aven om RL-HV anvands i narheten av ovanstdende utrustning utan nagra negativa effekter med
avseende pa Bluetooth-kommunikation, kan en forflyttning av en Bluetooth-kompatibel enhet
(inklusive RL-HV) narmare sagda utrustning resultera i elektroniskt brus i ljud eller bilder och pa sa vis
inverka negativt pa tv- och radioapparaters funktion.

Forsiktighetsatgarder vid sandning
@ For basta resultat:

» Den anvandbara rackvidden begransas nar hinder blockerar siktlinjen eller nar enheter sasom
fickdatorer eller datorer anvands. Tra, glas och plast hindrar inte kommunikationen men kan reducera
rackvidden. Darutver kan tra, glas och plast som innehaller ramar, plattor och folie av metall och
andra element fér avskarmning av varme saval som belaggningar som innehaller metallpulver paverka
tradlés kommunikation negativt och betong, armerad betong och metall férhindra den helt.

» Anvand vinyl- eller plasthdljen for att skydda instrumentet mot regn och fukt. Metalliska material skall
inte anvandas.

* Bluetooth-antennens riktning kan ha negativ inverkan pa anvandbar rackvidd.

@ Minskad rackvidd pa grund av atmosfariska forhallanden.

* Radiovagorna som anvands av RL-HV kan absorberas eller spridas av regn, dimma och fukt fran
manniskokroppen och rackvidden darmed begrénsas som ett resultat. P4 samma sétt kan den
anvandbara rackvidden begransas nar man utfér kommunikation i skogsomraden. Eftersom tradlosa
enheter dessutom férlorar signalstyrka nar de &r néra marken bér man utféra kommunikationen i en
sa hog position som mgjligt.

%

* TOPCON CORPORATION kan inte garantera full kompatibilitet med alla Bluetooth-produkter pa
marknaden.
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Exportrestriktioner

Dessa varor, teknik och programvara exporterades i enlighet med gallande lagstiftning och férordningar fér
kontroll av export. Avvikelser som strider mot sadan lagstiftning och férordningar, liksom lagstiftning och
forordningar for export i lander for aterexport, beivras.

Koéparen samtycker, med avseende pa sina inkdp av varor, teknik och programvara fran Topcon, till att faststalla
eventuella licenskrav for att exportera artiklarna och, sasom tillampligt, for att aterexportera eller éverfora
artiklarna, inférskaffa licenser och andra officiella tillstdnd som kan behdvas och genomgéa eventuella
tullformaliteter som kravs for export eller aterexport av artiklarna. Képaren samtycker till att inte aterexportera
eller dverfora varor, teknik eller programvara till Kuba, Iran, Nordkorea, Syrien eller Krimregionen i Ukraina utan
att inhamta licenser eller andra tillstdnd fran alla tillampliga myndigheter fér kontroll av export. Det ar ocksa
olagligt att ta emot, anvanda, dverfora eller aterexportera dessa foremal till personer pa alla tillampliga listor
over begransade parter (se t.ex.

http://www.bis.doc.gov/index.php/policy-guidance/lists-of-parties-of-concern och
http://eeas.europa.eu/cfsp/sanctions/consol-list_en.htm, och
https://www.meti.go.jp/policy/anpo/englishpage.html)

dar det ar forbjudet, eller att anvanda dessa artiklar i verksamheter som involverar missiler eller obemannade
luftfarkoster, karnladdningar eller projekt for framdrivning av k&rnvapen, kemiska eller biologiska vapen som
regleras som massforstérelsevapen eller annan forbjuden slutanvandning (se t.ex.

https://www.bis.doc.gov/index.php/documents/regulation-docs/418-part-744-control-policy-end-user-and-end-
use-based/file).

Export av denna produkt (avseende regelverk for telekommunikation)

* En modul for tradlés kommunikation ingar i instrumentet. Anvandningen av denna teknik maste efterleva
bestammelser for telekommunikation i det land dar instrumentet anvands. Det kan intraffa att aven export av
modulen for tradlds kommunikation kraver efterlevnad av férordningar. Kontakta pa férhand den lokala
aterforsaljaren.

Friskrivning fran ansvar

« Tillverkaren och dess representanter patar sig inget ansvar for skador eller férlust av vinst (&ndringar av data,
forlust av data, forlust av vinst, avbrott i verksamheten osv.) som orsakas av anvandning av produkten eller
en oanvandbar produkt.

* Tillverkaren och dess representanter patar sig inget ansvar for skador eller forluster av vinst som orsakas av
annan anvandning an den som forklaras i denna manual.

* Tillverkaren och dess representanter patar sig inget ansvar for foljdskador eller férluster av vinst som kommer
av kraftigt regn, starka vindar, héga temperaturer och fuktighet eller férvaring eller anvandning av produkten
under osedvanliga férhallanden.

* Funktionsfel som orsakas av att produkten modifierats upphaver och ogiltigférklarar garantin.

* Forsiktighetsatgarder och varningar som ingar i denna manual ar inte heltdckande for alla upptankliga
handelser.



3. INFORMATION OM LASERSAKER

Instrumentet klassificeras som en klass 1 laserprodukt enligt IEC Standard Publication 60825-1 Ed.3.0: 2014
och United States Government Code of Federal Regulation FDA CDRH 21CFR del 1040.10 och 1040.11
(Efterlever FDA:s prestandanormer for laserprodukter med undantag fér avvikelser enligt Laser Notice No.56,
av den 8 maj 2019).

/\ Varning

» Anvandning av kontroller eller justeringar eller utférande av andra férfaranden an de som anges hari kan leda
till vadlig exponering for stralning.

* Folj sékerhetsanvisningarna pa markskyltarna som ar fasta pa instrumentet saval som i denna manual for att
sakerstélla en sdker anvandning av denna laserprodukt.

Synlig laser
Laserns uteffekt: 2,4 mW

Laserljus

el

CLASS 1 LASER PRODUCT

TOPCON CORP MADE IN JAPAN

* Rikta aldrig avsiktligt laserstralen mot en annan person. Laserstralen ar skadlig fér 6gon och hud. Om skada
pa 6gon orsakas av exponering for laserstralen, sk omedelbart I&karvard fran en licensierad dgonlakare.

/\ Forsiktighet

« Utfor kontroller vid arbetets borjan och periodiska kontroller och justeringar med laserstralen som avges under
normala férhallanden.

« Sténg av strommen nar instrumentet inte anvands.

» Nar instrumentet kasseras, forstor batteriets kontakt sa att ingen laserstrale kan avges.

» Undvik att stalla instrumentet pa hojder dar laserns kan traffa fotgangare eller férare i 6gonhéjd. Anvand
instrumentet med vederbdrlig varsamhet for att undvika skador som kan orsakas av att laserstralen oavsiktligt
traffar en person i 6gat.



4. OVERSIKT OVER PRODUKTEN

41 RL-HV

Instrumentets delar

Sikte Rotera.nde huvud
Laserljus

Handtag

Kontrollpanel

Batterihallare

Batterihallarens vred




4. OVERSIKT OVER PRODUKTEN

Kontrollpanel

K for val av X/Y-axel /
ZeRy BL-HVES Justering | Upp

%
\ o X Retur-/Enterknapp

) Strombrytare
RPM Strombrytare Knapp for val av X-axel /
J Justering / Upp

Meny-/Escape-knapp

Nivavattenpass

For vertikal rotation

\_ /
Knapp for justering / Ner RL-HV1S

Knapp Terminologi Funktion
@ Enter-/returknapp Avslutar inmatning av uppagifter.
ESC Menv-/Escanekna Valjer ett menyalternativ.
@ y P P Avbryter inmatning eller atervander till tidigare punkt.
RL-HVIS Knaob for val av Horisontell rotation: Skiftar till skédrmen for X-axelns
X-afe?/'usterin installining av grad.
) 9 Vertikal rotation: Skiftar till justeringslaget.
RL-HV2S Knaob fér val av Horisontell rotation: Skiftar till skarmen for vardera axelns
X/Y-ZE)(eI/'usterin installning av grad.
J 9 Vertikal rotation: Skiftar till justeringslaget.
@ Pilarna anger val av kod, andring av siffror och inmatning av
@ @ Pilknappar siffror under instéllning av lutning och anger riktning under
@ installning av maskning.
Strémbrytare Slar PA och AV instrumentet.

10



4. OVERSIKT OVER PRODUKTEN

Display

X-axelns lutning

(Blinkar en siffra i taget
under sjalvnivellering)

Y-axelns lutning
(Endast RL-HV2S)
(Blinkar en siffra i taget
under sjalvnivellering)

Display for manuellt 1age

Aterstaende batteri

Gott om strom for drift

Gott om strom for drift
Aterstaende strém for drift*1)

Aterstaende strém for drift
Strdm nastan uttdomd*2)

*1), *2) Laserns hastighet blir 500 varv/min.

Strom uttdmd, lasern kommer att stoppa.

Byt ut mot nya batterier.
Ladda batteriet.

Torr (alkalisk) batterityp:
Uppladdningsbar batterityp:

11

Display for
avskarmningslage

Rotationshastighet
6: 600 varv/min
3: 300 varv/min



4. OVERSIKT OVER PRODUKTEN

4.2 Nivasensor LS-80X

Instrumentets delar

Strombrytare
Strémbrytaren slar PA eller AV
nar den pressas.

Omkopplare for precision i detektering

Tva alternativa precisioner for
detektering finns tillgangliga,
normal precision (+2 mm) och
hdg precision (+1 mm). Genom
att trycka pa omkopplaren vaxlas
mellan alternativen for precision.
Bekréafta vald precision med
indikatorn (Normal precision ar
standardinstallningen varje gang
sensorn slas pa).

Brytare for summerljud

Sensorsummerns volym kan
vaxlas mellan

Lag/H6g/AV genom att man
trycker pa brytaren.

Automatisk avstangningsfunktion

Display for LS-80X-indikator
Lokalisera referenspositionen
”---" genom att flytta LS-80X upp
och ner. Riktningspilar och
ljudsignaler ar hjalper till for att
lokalisera referenspositionen nar
lasern traffar mottagningsfonstret
for stralen (LS-80X:s topp ar 40
mm (1 9/16”) fran gradindex for
markering av offset).
Indikatorerna finns pa
instrumentets fram- och baksida.

Index

Mottagningsfonster for strale

Vand mottagningsfonstrets sida
mot RL-HV for att detektera
laserstralen.

Strdommen stangs av automatiskt om ingen laserstrale detekteras pa cirka 30 minuter (For att ater sla

pa nivasensorn, tryck pa strombrytaren).

[
o/

(Instrumentets baksida)

12
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4. OVERSIKT OVER PRODUKTEN

Display

Hojdvarning for roterande laser*1

En blinkning och ett summerljud anger
att RL-HV:s funktion fér héjdvarning ar
aktiv.

Varning for roterande lasers batteri*2

En blinkning visar att RL-HV:s batteri

I
7&
MR\ | Lagre an referensposition
7\ (Summerljud: Lagfrekvent pipljud)
[\

ar lag.

‘ Lage med hdg precision ‘

‘ Lage med normal precision ‘

Hogre an referensposition
(Summerljud: Hégfrekvent pipljud)
' «—| Fl¥tta sensorn nedat.

Referensposition
< (Summerljud: Kontinuerligt pipljud)

Flytta sensorn uppat.

e -
=k
T— Display for aterstaende batteri
o] Batteriet ar fullt.
l Lite strom tillganglig, men

I:|-= |:| I sensorn ar fortfarande
Alternativt blinkande anvandbar.

! Détt batteri.
I Byt ut det torra batteriet mot ett
nytt.

* Varningsdisplayerna *1 och *2 ar funktionerna for att LS-80X detekterar larmsignal fran RL-HV.
LS-80X kan avbryta detekteringen av larm fran RL-HV. For att avbryta detekteringen: Tryck pa strémbrytaren

medan brytaren fér summersignalen trycks.
Detekteringsfunktionen startar normalt genom att man trycker igen pa strombrytaren.

13



4. OVERSIKT OVER PRODUKTEN

Detekteringsintervall

Display Precision

P

Hog 1 mm (2 mm bredd)

< p|

= NOrmal 12 mm (4 mm bredd)

; 15 mm (10 mm bredd)

nd

f £10 mm (20 mm bredd)
()

«(
| (D>

+15 mm (30 mm bredd)

<t | |

over £15 mm
(6ver 30 mm bredd)

|
=

dl
<_

Nivasensorn flyttas uppat
T eller nedat fran laserstralen.

>

|

14



5. ANVANDNING AV BATTERIER

Var noga med att ladda batterier helt innan de anvands férsta gangen eller efter att de inte har anvants under
langre perioder.

%

+ Laddaren blir ganska het under anvandning. Detta ar normailt.

* Anvand eller ladda inte andra batterier an de som anges.
(Batteripaket: BT-79Q AC/DC-omvandlare: AD-17C)

 Ladda inte batterierna precis efter att laddningen ar klar. Batteriernas prestanda kan férsamras.

 Laddning bor ske i ett rum med en omgivningstemperatur mellan 10 och 40 °C.

« Utfor inte laddning med andra AC/DC-omvandlare an AD-17C.

* Folj den foreslagna laddningstiden i den man det ar mojligt for en langre livslangd pa batterierna.

« Batterier laddas ur nar de férvaras och bdr kontrolleras innan de anvands med instrumentet.

+ Ladda inte batterier nar de redan ar fulladdade. Om man goér det sanks batteriernas prestanda.

* Var noga med att ladda forvarade batterier var 3:e eller 6:e manad och forvara pa en plats vid 30 °C eller
lagre. Om man later batterier bli helt urladdade kommer det att inverka framtida laddningar.

« Batterier genererar strom med hjalp av en kemisk reaktion och har som ett resultat av det en begransad
livslangd. Aven nar batterier férvaras och inte anvands under langa perioder férsamras deras kapacitet med
tiden. Detta kan leda till att batteriernas driftstid forkortas trots att det har laddats korrekt. | dylika fall kravs nya
batterier.

5.1 Laddning av batterier

FORFARANDE
1. Valj en stickkontakt som passar formen pa eluttaget som
skall anvandas. = )
_ ) |
Stickkontakt
2. Sattiden valda stickkontakten pa AC/DC-omvandlaren AC/DC-omvandlare
sasom visas i hoger figur. / (AD-17C)
@/ Stickkontakt
\A
NG
e
~L
3. Anslut AC/DC-omvandlaren i batteripaketets LED

laddningsport.

Batteri
(BT-79Q)
AC/DC-omvandlare
(AD-17C)

4. Anslut AC/DC-omvandlaren till vagguttaget.
Nar laddningen startar lyser lysdioden med fast rott sken.
Lysdioden slocknar nar laddningen ar klar.

5. Koppla bort AC/DC-omvandlaren fran batteripaketet och
koppla bort AC/DC-omvandlarens stickkontakt fran
vagguttaget.

15



5. ANVANDNING AV BATTERIER

+ Laddningstid:

BT-79Q: cirka 13 timmar (vid 20 °C)

(Laddning kan ta langre tid &n de tider som anges ovan nar temperaturen ar sarskilt hog eller 1ag).
+ Laddningslampa:

LED Beskrivning

R&d lampa tand Laddar

Av Fulladdat

Ni-MH-batteripaketets skyddsfunktionen arbetar automatiskt.

Lat batteripaketet vara inom det angivna temperaturintervallet for laddning (10 till
40 °C), koppla bort AC/DC-omvandlaren fran batteripaketet och kontrollera
sedan LED-statusen. Fast réd lysdiod indikerar att laddningen ater har startat.
R&d lampa blinkar Langsamt blinkande rod lysdiod indikerar att Ni-MH-batteriet fortfarande befinner
langsamt sig utanfor temperaturintervallet fér laddning. Vanta ett tag, koppla ur
AC/DC-omvandlaren och kontrollera sedan lysdioden igen.

Instrumentet har en skyddsfunktion som fungerar nar batterierna ar i hogt eller
lagt temperaturtillstand. | ett sddant fall stoppas laddningen automatiskt for att
skydda nickelhydridbatterier.

R&d lampa blinkar

snabbt Batteriet laddas inte korrekt. Kontakta den lokala aterférsaljaren.

5.2 Installation/borttagning av batteri

FORFARANDE Installation av batteri

1. Satti batteripaketet i batterihallaren.

2. Satt i batterinhallaren. Dra at batterihallarens vred till
"LOCK” -sidan.

FORFARANDE Borttagning av batteri

1. Ta bort batterihallaren genom att vrida batterihallarens
vred till "OPEN”.

16



5. ANVANDNING AV BATTERIER

2. Tatagiden angivna platsen pa batterihallaren, sdsom
visas till héger, och ta bort batteripaketet.

 Det ar mgjligt att ta bort batteripaketet fran batterihallaren
och anvanda torrbatterierna.

5.3 Anvandning av torrbatterier (alkaliska)

m RL-HV

L/

« Byt ut alla 4 torrbatterierna (alkaliska) samtidigt mot nya.

» Anvand inte begagnade och nya torrbatterier tillsammans och anvand inte heller olika typer av torrbatterier
tillsammans.

* | allménhet férsédmras prestanda for torrbatterier tillfalligt vid laga temperaturer, men aterhamtar sig i normala
temperaturer.

* Torrbatterier séljs separat.

* Det ar mojligt att ta bort torrbatterierna fran DB-82 batterihallare och anvanda batteripaketet BT-79Q.

FORFARANDE Byte av torrbatterier

1. Ta bort batterihallaren genom att vrida batterihallarens
vred till "OPEN”.

2. Ta bort de gamla batterierna och byt ut mot fyra nya
torrbatterier (alkaliska D-batterier), som ar vanda med [+]
och [-] s&som visas i figuren.

3. Satt i batterihallaren. Dra at batterihallarens vred till
"LOCK” -sidan.

17



5. ANVANDNING AV BATTERIER

m LS-80X

7

 Nar batteriluckan satts pa plats, se till att gummipackningen inuti batteriladan ar pa ratt plats.

» Anvand inte torrbatterier med lag laddning. Strémbrytare och displayer kan da brista i sin funktion.

* Byt ut bada torrbatterierna samtidigt mot nya.

* Blanda inte anvanda och nya torrbatterier och anvand inte olika typer av torrbatterier tillsammans.

* | allmanhet férsamras prestanda for torrbatterier tillfalligt vid laga temperaturer, men aterhamtar sig i normala
temperaturer.

* Torrbatterier séljs separat.

FORFARANDE Byte av torrbatterier

1. Tryck och skjut batteriluckan i riktningen som anges av pil
1.

2. Oppna locket i den riktning som anges av pil 2.

3. Ta bort de gamla torrbatterierna och byt ut mot tva nya
torrbatterier (alkaliska AA-batterier), med [+] och [-]
sasom visas i figuren.

Batterilucka

4. Sattifliken pa batteriluckan och tryck ner locket tills det snapper pa plats.

18



6. GRUNDLAGGANDE OPERATION

%

» Det kan ta en viss tid innan laserstralen aktiveras efter att rotationshuvudet roterat, men detta ar inte ett fel i
instrumentet.

6.1  Uppstallning av instrumentet

m Horisontell rotation

1. Satt instrumentet pa stativet eller plan yta.

2. Tryck pa strombrytaren (ON).
Sjalvnivellering borjar. Efter sjalvnivellering kommer
laserstralen att vara horisontellt aktiv.

Strombrytare

RL-HV nivellerar automatiskt inom intervallet £5° sasom visas
till hoger. Det ar ocksa majligt att stalla in lutningen for RL-HV i
2 axlars riktning (RL-HV18S: riktning endast for X-axel).

I3 "7.1 Installning av lutning" fér hur man staller in grader.

3. Tryck pa strombrytaren pa LS-80X (ON).

4. Valj precisionslage genom att trycka omkopplaren for
detektering av precision.

[C7 "4.2 Nivasensor LS-80X"

5. Leta reda pa referensposition "---" genom att flytta LS-80X upp
och ner.

19



6. GRUNDLAGGANDE OPERATION

6. Markera indexets position.
Overst pa nivasensorn ar 40 mm fran index fér markering av
offset.

m Exempel pa operation

Installera LS-80X pa en matstang
sasom visas nedan.

-
154
[ | 153
152
| 151
150
l -1149
148 A
@ - Lasratt
Gl
®
1 ()
/ HOLDER-6
A\
=
g 139
== Hallare for nivasensor
| 137
J 126 Model-6
[ | 135
134
B 133
132
LS-80X _1131
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6. GRUNDLAGGANDE OPERATION

m Vertikal rotation

1. Montera RL-HV pa stativet och stall in s& att bubblan &r i
mitten av det cirkulara vattenpasset for vertikal rotation.

2. Tryck pa strombrytaren.

Nar sjalvnivelleringen ar fullbordad kommer laserstralen
att vara aktiv vertikalt.

[CF Fér manuell linjekontroll, se "7.2 Linjekontroll (manuell
inriktning av vertikal strale)"

21



6. GRUNDLAGGANDE OPERATION

6.2 Hojdvarningsfunktion
Nar instrumentets system kanner av en rorelse informerar denna funktion operatéren om det.

* Nar instrumentets installationsstatus (hdjd) andras kraftigt genom kontakt med operatéren eller liknande,
stoppar denna funktion sjalvnivelleringen for att behalla laserhéjdens noggrannhet och informerar operatéren
om situationen.

« Efter att 10 minuter har gatt sedan funktionen for sjalvnivellering aktiverades och laserstralen avgavs ar denna
funktion verksam.

» Hojdvarningsfunktionen ar inte verksam nar man staller in graden for bada axlarna i matchningslage eller
manuellt Iage.

Display for hojdvarning

-~ ! =
o H AL e
~N

Blinkande

Instrumentet utsatts for rorelse.

I3 For ytterligare information om PA/AV for héjdvarning, se "8.4 Héjdvarning PA/AV"

FORFARANDE Hur man aterstiller

1. Stang av strombrytaren.
2. Kontrollera om instrumentet ar korrekt installerat.

3. Sla pa strombrytaren. Sjalvnivellering borjar igen. Nar
sjalvnivelleringen ar klar aktiveras laserstralen.

4. Se till att laserstralen ar installd pa korrekt hojd. Starta
sedan om operationen.

22



6. GRUNDLAGGANDE OPERATION

6.3 Bluetooth Anslutning

RL-HV kan fjarrstyras med enheter som iPhone och Android genom Bluetooth-kommunikation.
Kontrollappen "Laser Manager” bor installeras pa férhand i enheten.

%

+ Det kan handa att Bluetooth-funktionen inte &r inbyggd beroende pa regelverk for telekommunikation i landet
eller det omrade dar instrumentet har inhandlats. Kontakta den lokala aterférsaljaren for ytterligare
information.

+ Vid anslutning till en enhet uppratthalls anslutningen till den tidpunkt som anges nedan.

» Nar anslutningen avbryts fran enheten;
eller
» Nar parkoppling utférs med en annan enhet.

* Om RL-HV inte visas under sékningen for parkoppling i Laser Manager, slutfér parkopplingen pa
operativsystemet.

Gor efter det ater parkoppling med Laser Manager.

» Nar parkoppling utférs med vissa instrument pa Laser Manager kan Bluetooth-anslutningen mellan
instrument och Laser Manager ta lite tid. Ta bort onddiga instrument fran listan 6ver anslutningar med
Bluetooth pa Laser Manager.

» Nar Bluetooth har kopplats bort med Laser Manager kan det hénda att instrumentets ikon inte visas pa
sOkskarmen. Vanta ett tag och ga sedan in pa skarmen for Bluetooth-anslutningar igen.

m Installering av Laser Manager

Det finns tva satt att installera Laser Manager:
» Skanna QR-koden enligt instruktionerna i den medfdljande "Guiden fér Laser Manager”.
» Sok efter "Laser Manager” i App Store eller Google Play.

ICF Mer information om App Store och hur man installerar appen finns pa Apples hemsida for support
(https://support.apple.com).

[CF Mer information om Google Play och hur man installerar appen finns pa Googles hemsida fér support
(https://support.google.com).

FORFARANDE Kommunikation mellan RL-HV och din enhet

1. Sla pa RL-HV.
RL-HV gar automatiskt in i vantelage for
Bluetooth-anslutning.

2. Sla pa "Bluetooth” pa enheten.

"7 Mer information finns i instruktionsmanualen for den
enhet som anvands.

3. Tryck pa ikonen pa enheten for att starta Laser
Manager och ansluta till RL-HV.

[C7 Se instruktionsmanualen fér den enhet som anvands
om parkopplingsmetoden.
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7. OPERATION VID ANVANDNING

Det gar att stalla in grader for laserstralen och olika funktioner fran menyskarmen.

%

* Det kan ta lite tid fér lasern att avges efter att rotationshuvudet borjat rotera, men detta ar inte ett funktionsfel.

7.1 Instéllning av lutning

Det finns tva metoder for att stalla in laserstralens lutning:
1. direkt inmatning av varden for X-axeln (RL-HV1S) / X- och Y-axlarna (RL-HV2S)

2. matchning av lutning stélls in enligt markens lutning pa platsen ifraga.

Lutningarna kan stéllas in for bada axlarna, X och Y (RL-HV2S)/ for X-axeln (RL-HV1S), sasom visas nedan.
Lutningar kan stallas in i det intervall som anges nedan.

En axel Tva axlar (endast RL-HV2S)

X-axeln ... Y-axeln

Lutningsomrade: Lutningsomrade:
X: =15 % till +15 % X: =15 % till +15 %
eller Y: =15 % till +15 %

Y: —15 % till +15 % (endast RL-HV2S)

Lutningsaxlar och axelsymboler ar som visas i diagrammet nedan.

Y-axeln (endast RL-HV2S) +15 % X-axeln 15 %

Minus e Plus Plus . Minus

Minus Minus

Pa stativet vars huvud ar horisontellt placerat kommer lutningen automatiskt stéllas till cirka +8 %. Nar stérre
lutning stélls in, luta RL-HV i riktning mot lutningen fér att ligga inom intervallet for sjalvnivellering. Nar
intervallet for sjalvnivellering dverskrids visas felmeddelandet [FANGE OVEr].

IC7"9. FELDISPLAYER"

./

» Om lutningen stalls in genom att RL-HV placeras pa en plats dar temperaturen plétsligt andras, lat
instrumentet sta i cirka 10 minuter sa att det kan anpassa sig till temperaturen innan det anvands.

Nar temperaturen andras 5 °C eller mer efter att en lutningen har
stéllts in detekteras temperaturskillnaden och graden korrigeras
automatiskt. Under automatisk korrigering stoppas lasern tillfalligt
(och [AUTO CALIb] visas). Nar automatisk korrigering ar fullbordad
atergar displayen till visning av lutning, och efter sjalvnivellering
aktiveras lasern.
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7.

OPERATION VID ANVANDNING

m Hur man stéller in lutning (Fér RL-HV1S)

-_—

. Nar man pressar g borjar tecknet pa X-axeln att blinka.

2. Tryck knapparna % @ och valj tecken (plus eller minus).

3. Tryck knapparna @ @ for att andra sifferpositionen.

4. Tryck knapparna % @ for att 6ka eller minska vardet pa

siffran.

5. Tryck @ for att bekrafta vardet.

Aterstilla virdet for lutningen

1. Nar man trycker % borjar tecknet pa X-axeln att blinka.

2. Tryck pa bada knapparna @ @ samtidigt for att
aterstalla vardet pa lutningen.

3. Tryck @ igen for att stalla in 0 %.

25




7. OPERATION VID ANVANDNING

m Hur man stéller in lutning (F6r RL-HV2S)

1. Tryck @ sa borjar X-axelns display blinka.

Det ar mojligt att mata in lutning (Genom att trycka pa knappen
vaxlar man mellan X-axeln och Y-axeln).

2. Tryck @

3. Tryck knapparna @ @ och valj market (plus eller minus).

4. Tryck knapparna @ @ for att andra sifferpositionen. i'lﬁ\-l:I/i/H'l
ULy
+ 7
|

L

5. Tryck pa knapparna @ @ for att 6ka eller minska vardet pa

siffran.

6. Tryck @ for att bekrafta vardet.

7. Nar lutningen stalls in fér Y-axeln, tryck @ . Y-axelns display

bdrjar blinka.

Stall in lutning pa samma satt som fér X-axeln.
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7. OPERATION VID ANVANDNING

m Exempel pa hur man stéller in

Vid installning av lutning ar det nédvandigt att noggrant stélla RL-HV i riktningen for lutningsinstalliningen.
Nedan foljer ett exempel pa hur man staller in lutning fér den korrekta lutningsinstaliningen (For att arbeta vid
X+3 % (RL-HV1S) / Y-3 % (RL-HV2S) lutad yta i férhallande till baslinjen).

LS-80X

For RL-HV1S

o1

Lutningen

LS-80X
For RL-HV2S

Lutningen

1. Stall upp RL-HV pa punkt A pa baslinjen med hjalp av ett lod pa
stativet.

2. Anvand siktet pa den Ovre delen av RL-HV, justera riktningen
ovanpa stativet och justera grovt Y+ (RL-HV1S) / X+ (RL-HV2S)
riktning till punkt B pa standardaxeln.
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7. OPERATION VID ANVANDNING

3. Rotera laserstralen pa RL-HV horisontellt
(RL-HV1S: X+0,000 % / RL-HV2S: X+0,000 %, Y+0,000 %).

4. Justera vid punkt B hojden for LS-80X installerad pa en stang,
justera standardpositionen for LS-80X med laserstralen och fixera.

5. Stall in RL-HV pa X+3,000 % grad (RL-HV1S) / pa X+0,000 % och
Y-3,000 % grad (RL-HV2S).

6. Rikta in riktningen fér RL-HV ovanpa stativet sa att laserstralen ar i
gradposition for LS-80X i steg 4.

Y

+ Andra inte hoéjden pa LS-80X installerad pé& palen.
Om hojden pa RL-HV andras, aterga till steg 3 och gor om justeringen.

m Matchande lage (manuell lutning)
Detta lage anvands for att anpassa laserhojden till lutningsnivan.

1. Rotera laserstralen for RL-HV horisontellt i standardhéjden
(RL-HV1S: X+0,000 % / RL-HV2S: X+0,000 %, Y+0,000 %).

LS-80X

2. Justera hojden for LS-80X installerad pa stangen och justera Il
referenspositionen for LS-80X med laserstralen och fixera.

3. Stall in LS-80X i steg 2 pa lutande ytan.

4. Anvand siktet, justera grovt och stall in positionen fér RL-HV
ovanpa stativet i riktning mot LS-80X.
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7. OPERATION VID ANVANDNING

6. Tryck @ pa skarmen for val av matchningslage [SLOPE].

7. Bekréfta att sjalvjusteringen &r fullbordad och att laserstralen ar
aktiv.

Tryck pa pilen (@ :For att anpassa lutningen pa X-sidan) en gang
i 6nskad riktning for att justera lutningen, och laserstralen gar i
tangentens riktning.

Pilknappen kan inte anvandas forran sjalvinstaliningen ar klar och
laserstralen har aktiverats.

8. Om man trycker pa nagon av knapparna @ @ igen for den

lutande axeln i steg 7 stoppas laserstralens lutning.
Om ingen av pilarna trycks en gang till atergar laserstralen Hill
horisontellt lage.

9. Tryck @ @ for att justera laserstralens lutning och justera in

med referenspositionen for LS-80X.

Hur lange pilen trycks andrar hastigheten med vilken laserstralen
justeras. (Hastigheten andras fran lag till hog hastighet). For
Y-axelns lutning, folj steg 7 till 9 med hjalp av knapparna

= 2O
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7. OPERATION VID ANVANDNING

Lutningsinriktning av laserstralen under anvandning av piltangenter

Knapp Display*

Laserstralens lutningsinriktning

@

*Display under anvandning av pilknappar

+ e Laserstralen ror sig i X (Y) + riktning.

— L Fy Laserstralen ror sig i X (Y) - riktning.

* Nar @ @ @ eller @ trycks aktiveras laserstralen aven om sjalvnivellering startar.

* Detta lage kan anvandas med "Laser Manager”.
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7. OPERATION VID ANVANDNING

Display under matchningslage

-« 1 . Under matchningslage.
— @ - blinkande: Det ar mgjligt att justera laserstralens lutning med pilarna. Nar en viss tid har
7N gatt efter anvandning av pilar forblir lampan som blinkade tand. Lutningen kan

inte justeras nar @#n ar pa.
_____ : Visar den axel pa vilken lutningen justeras.

Visar axeln dar lutningen andras. Sjalvnivellering av axeln fungerar inte vid
tidpunkten i fraga.

Visar den axel vars lutning automatiskt nivelleras horisontellt. En blinkande
display indikerar att sjalvnivellering utférs. Installningen for
hojdvarningsfunktionen ar aktiv vid tillfallet.

For att justera lutningen, aterga till steg 5 och folj anvisningarna darefter. Hoppa dock dver steg 7 och 8 for en
axel som redan har andrats.

Avsluta matchningslaget

Nar —:q,v'ﬂ):— blinkar: Tryck @ for att avsluta matchningslaget. Tryck @ for att stélla in
lutningsvardet.

Nar @»o artand: Tryck @ for att stélla in lutningsvéardet.

[’ "m Hur man staller in lutning (Fér RL-HV1S)", "m Hur man stéller in lutning (Fér RL-HV2S)"
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7. OPERATION VID ANVANDNING

7.2 Linjekontroll (manuell inriktning av vertikal strale)

Laserstralen kan flyttas i knappens riktning under vertikal rotation.

» Endast X-axeln kan flyttas.
« Tillatet justeringsintervall: £5° (nar instrumentet ar installt pa ytan med 0°).

1. Stall in instrumentet.

Om det inte gar att visuellt LS-80X
bekrafta laserstralen pa
referenspunkterna A och B, satt
upp LS-80X pa nagon av
punkterna.
/B

2. Tryck pa strombrytarkontakten for
att sla pa enheten.
Nar sjalvnivellering ar fullbordad roteras laserstralen vertikalt.

3. Flytta och stéll in RL-HV for att ratta in laserstralen med
referenspunkt A.

* Se till att RL-HV ar stalld s& att bubblan ar i mitten av
kontrollpanelens cirkuldra vattenpass for vertikal justering.

4. Tryck @ for att ga in i laget for linjekontroll.

Under lage for linjekontroll. Det ar maijligt

att justera laserstralen med @ @

Nar en viss tid har gatt efter mandvrering
med tangenten kommer lampan som
blinkade att forbli tand. Laserstralen kan
inte justeras nar lampan lyser.

----- blinkar:

LEVEL blinkar: Sjalvnivellering utférs i vertikal riktning.
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7.

OPERATION VID ANVANDNING

5. Bekrafta att sjalvnivelleringen ar klar och att laserstralen

ar aktiv.
Tryck en gang pa nagon av knapparna @ @ sa ror
sig laserstralen i knappens riktning for att borja stka.

@ @ kan inte anvandas forran sjalvnivelleringen ar
fullbordad och laserstralen ar aktiv.

. Trycks nagon av knapparna @ @ som trycktes i
steg 6 aterigen stoppas laserstralens rorelse.

Om ingen av knapparna @ @ trycks kommer
laserstralen att aterga till centralomradet.

. Tryck pa nagon av knapparna @ @ for att flytta

stralen at hoger eller vanster tills den ar exakt inrattad efter
referenspunkt B. Hastigheten med vilken laserstralen ror

sig férandras beroende pa hur lange @ @ pressas
(hastigheten andras fran lag till hog hastighet).

Riktning for laserstralens rorelse vid anvandning av @ @

Knapp Display*

Riktning for laserstralens rorelse

@

[C3 *Display under anvandning av pilknappar

Vid nyjustering av riktning, aterga till steg 4 och félj anvisningarna darefter. Hoppa dock i sadana fall dver steg
5 och 6.

» Under den vertikala rotationen eller den manuella linjekontrollen lyser laserstralen aven om

sjalvnivellering startar.
* Detta lage kan anvandas med "Laser Manager”.
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8. ANDRING AV INSTALLNINGAR

Efter att ha tryckt @ andras menyalternativen om @ eller @ trycks och instéllningar kan utféras for
funktionerna nedan.

Installning fér manuellt lage PA/AV Installning av hastighet
[CF Fér matchningsléage, se "m Matchande lage (manuell lutning)"

8.1 Instéllning for avskdarmning (slacka laserljuset)

Beroende pa tillstandet for platsen dar instrumenten anvands kan laserstralens skarmas av i en eller flera
riktningar.

1. Tryck pa @ for att visa menyskarmen.

2. Anvand @ @ for positionering for avskarmning i displayen

och tryck @ .

3. Valj den riktning som énskas avskarmas med pilarna.
Varje tryck upprepar aktivering/frigérelse av avskarmningen.

Tillstandet nar avskarmning
inte ar aktiverad (laserstralar
avges i alla riktningar).

Visar den avskarmade
riktningen

Tillstand dar Y+-riktningen
ar avskarmad.

‘. (Laserstralen stangs av i
[ S
Y+-riktningen).
Pilar och instéllning av riktningar RL-HV 6vre ytdiagram och
for avskarmning avskarmningsriktningar
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8. ANDRING AV INSTALLNINGAR

4. Nar dnskad avskarmning visas, tryck @ for att avsluta.

8.2 Installning av hastighet

Hastigheten for rotationshuvudet kan stéllas in pa 600 eller 300 varv/min.

1. Tryck @ for att visa menyskarmen.

2. Anvand @ @ for att valja hastighet pa rotationshuvudet
[SPEEd] och tryck @

3. Nar hastighet for rotationshuvudet har valts med knapparna

@ @ , tryck @ for att avsluta.
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8. ANDRING AV INSTALLNINGAR

8.3 Instillning fér manuellt 1ige PA/AV

Funktionen for sjalvnivellering kan avbrytas och véaxlas till manuellt lage.

Sjalvnivellering AV [LEVEL OFF]:

Nar sjalvnivellering har fullbordats stoppas funktionen fér
sjalvnivellering (manuellt lage).
Sjalvnivellering PA [LEVEL ON]:

1. Tryck @

2. Tryck @ eller @ for att valja sjalvnivellering [LEVEL] och tryck

().

Funktionen for sjalvnivellering ar alltid aktiv.

3. Tryck @ eller @ for att vilja PA eller AV och tryck @

Installningen ar klar.
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8. ANDRING AV INSTALLNINGAR

8.4 Hojdvarning PA/AV

I3 "6.2 Hojdvarningsfunktion”

1. Tryck @

2. Tryck eller och valj Safety Lock ON/OFF [HI.ALr] och
H AL - K
tryck @ P = ’5
N
ol 5

HIAL -

3. Tryck pa @ eller @ och valj PA eller AV och tryck pa @

Installningen ar klar.

For att vaxla till andra lagen, tryck @
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9. FELDISPLAYER

Om ett fel visas, folj férfarandena som visas nedan.

Feldisplay

Beskrivning/Motatgard

Funktionen for hojdvarning verksam.
[CF "6.2 Hojdvarningsfunktion"

Alternativt
blinkande

Installning for RL-HV 6verskrider nivelleringsintervallet.

Aterstall lutningen i riktningen fér att hoja X+-sidan.

Aterstall lutningen i riktningen fér att hdja X--sidan.

Aterstall lutningen i riktningen for att hoja Y+-sidan.

Aterstall lutningen i riktningen fér att héja Y--sidan.

Overskrider intervallet for justering.
Stang av strommen till RL-HV, sl& pa strémmen igen och justera pa
nytt.

E-05 Stang av strommen for instrumentet och sla sedan pa den igen.
E-56 Tradldst funktionsfel for RL-HV.
Stang av strommen for instrumentet och sla sedan pa den igen.
E-65 Internt dverforingsfel for RL-HV.
Stang av strdmmen for instrumentet och sla sedan pa den igen.
. Fel i lutningsfunktionen.
E-70 till E-79 Stang av strommen for instrumentet och sla sedan pa den igen.
Nivellering ej fullbordad.
E-80 till E-89 Stang av strommen till instrumentet och sl& sedan pa den igen pa

stabila platser.
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9. FELDISPLAYER

Feldisplay Beskrivning/Motatgard

Internt minnesfel for RL-HV.

E-99 Stang av strdommen for instrumentet och sla sedan pa den igen.

» Om felkoden kvarstar efter att motatgarder ovan provats, kontakta den lokala aterférsaljaren.
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10. KONTROLL OCH JUSTERINGA

Genomfdr regelbundet kontroller och justeringar. Kontrollera férst och gér sedan justeringar i enlighet darmed.

10.1 Kontrollera och justera horisontell rotation

m Hojdfel vid horisontal rotation

FORFARANDE Kontroll

1. Satt upp stativet cirka 50 meter fran en vagg och stall
instrumentet i niva med X- vant mot vaggen.

Handtag * Y-
Kontrollpanel

X- LS-80X

d X- laserstrale

X- laser
position

. d

Stang eller vagg

! 50 m (164 fot)

A
yY__,

2. Sla pa strommen nar @ trycks (Endast RL-HV &r operativ).
[CaLlb] blinkar pa X-axelns skarm. *1)

3. Tryck @

Skarmen kommer att vara i laget for X-axelns kontroll och justering.
Sjalvnivellering pa RL-HV ar klar och lasern kommer att vara
aktiverad.

4, Satt LS-80X till Iaget for hog precision.
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10. KONTROLL OCH JUSTERINGAR

5. Faststall mitten for laserstralen pa vaggen med LS-80X och
markera det (X1).

6. Tryck @ .

7. Lossa centreringsskruven och vrid RL-HV 180° och dra at skruven
for att sdkra den. RL-HV X+-ytan ar vand mot vaggen. Nar RL-HV
roteras, se till att instrumentets hojd inte ar felaktigt justerad.

RL-HV sjalvnivellering &r klar och lasern kommer att vara aktiv.

8. Faststall mitten for LS-80X laserstrale pa
vaggen och markera (X2).

~ X1

Om hojdskillnaden mellan de tva I

markeringarna (X1 och X2) fér

laserstralen &r mindre &n 5 mm kravs g \

ingen justering. Sl& av strommen. Om ] b X2 laserstrale

skillnaden Gverskrider 5 mm, folj stegen X2
for justering av horisontell rotation.
I’ "FORFARANDE Justering" X2 aseronsit

! 50 m (164 fot) aserposition

9. Utfor kontroll pa Y-axeln nar justeringen for X-axeln ar fullbordad.

Nar Y-axelns riktning kontrolleras och justeras, tryck @

Tryck @ .

Skarmen vaxlar till Idget for Y-axelns kontroll och justering.

Y

* En skillnad pa éver 40 mm mellan X1 och X2 ligger utanfor det
justeringsbara intervallet. Kontakta den lokala aterférsaljaren.
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10. KONTROLL OCH JUSTERINGAR

FORFARANDE Justering

1. Tryck knapparna @ @ * enligt steg 8 i kontrollen av horisontell
rotation for att flytta laserstralen mellan X1 och X2.

Tryck knapparna @ @ vid justering av Y-axelns riktning.

[C3 *Display under anvéandning av pilknappar

2. Tryck @ .

RL-HV beraknar korrigeringsvardet. Ror inte RL-HV férran [End]
visas (Om den berérs maste omjustering utféras).

* Justeringen for X-axeln ar klar.
Sla av strommen.

« Overskrider intervallet fér justering.

IC#"9. FELDISPLAYER"
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10. KONTROLL OCH JUSTERINGAR

m Konfel vid horisontell rotation

Y

« Utfor foljande kontroll efter att ha slutfért kontrollen for "m Hojdfel vid horisontal rotation”.

Ca 50 meter (164 fot)

7/ / Konfel
- 7
Standardplacering

Vagg A VaggB vagg A
7 7
7

1. Stall lasern mitt emellan tva vaggar cirka 50 m fran varandra.
Orientera instrumentet sa att en axel, antingen X eller Y, ar vand
mot vaggarna. Lutningen skall séattas till 0 % fér bada axlarna.

X

Véagg B

SSSS

2. Leta reda pa och markera positionen for RL-HV:s strale pa bada
vaggarna med LS-80X.

3. Stang av RL-HV och flytta RL-HV n&rmare vagg A
(1 mtill 2 m).
Andra inte RL-HV:s orientering for axlarna. Sla pa RL-HV.

4. Faststall och markera pa nytt positionen for RL-HV:s strale pa bada
vaggarna med LS-80X.

5. Mat avstandet mellan det férsta och andra market pa vardera vagg.

Om skillnaden mellan vardera uppsattningen markeringar ar mindre
an +5 mm foreligger inget fel.

7

» Om skillnaden mellan [vagg A]-sida och [vagg B]-sida 6verskrider £5 mm, kontakta den lokala aterférsaljaren.
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10. KONTROLL OCH JUSTERINGAR

m Kontroll av lutningsfel

Y

« Utfor féljande kontroll forst efter att "m Hojdfel vid horisontal rotation" och "m Konfel vid horisontell rotation" har
fullboardats.

FORFARANDE Kontroll

1. Stall X--sidan vand mot stangen sasom visas i figuren.
Placera Spik 1 och Spik 2 exakt 30 m fran varandra.

h1 h2

le

- - Spik 1 T+ Spik 2

" 42m 30 m (98 fot)

2. Sla pa strommen for RL-HV och verifiera stangens hojd pa Spik 1
och Spik 2 vid installd lutning 0 % med LS-80X och registrera.
Vid denna tidpunkt skall stangens hojd for Spik 1 och Spik 2
registreras som h1 och h2 (mm). Kontrollera att LS-80X ar installd
pa precision hog 7.

3. Ange X-axelns lutning till +1,000 %.

Avlas laserstralens hojd i millimeter vid Spik 1 och Spik 2. Beteckna
dessa hojder som "h3” for Spik 1 och "h4” fér Spik 2.

A
A

' 12m 30 m (98 fot)

4. Anvand hgjdavlasningarna for h1, h2, h3 och h4 i ekvationen nedan.

h2-h4)-(h1-h3
h x100= (N2N4-MT-N3)

0, - 2t
X(%) =30000(mm) 30000

Om det beraknade resultatet ligger i intervallet 0,990—-1,010 % ar instrumentet normailt.
Om det beraknade resultatet fér ndgon av axlarna ligger utanfér intervallet, kontakta den lokala
aterforsaljaren.

Upprepa proceduren for att justera "Y”-axeln pa linjen som bildas av Spik 1 och Spik 2.
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10. KONTROLL OCH JUSTERINGAR

10.2 Vertikal kalibrering

m Kontroll av kalibrering

1. Sla pa strdmmen for LS-80X och ga in i laget for hdg precision. Stral
rale

7).

2. Installera LS-80X pa en balk 10 meter eller hdgre dver marken, sa ;

som visas i diagrammet.

Nivasensor

3. Hang lodet fran indikatorn for LS-80X till golvet (Punkt A).
4. Markera standardlinjen pa golvet vinkelratt mot stralens riktning dar

punkt A korsar. Ca10m
5. Stéll in RL-HV for vertikal rotation vid den position som visas i 5

diagrammet och sla pa strommen. 78N

~<__ ,IA Standardlinje

6. Bibehall nivan for standardlinjen pa golvet och laserstralen och
flytta RL-HV i pilens riktning.
Se till att laserstralen traffar indikatorlaget for LS-80X (kontrollera

med summerljudet fran LS-80X). :t?g?er

7. Mat skillnaden X mellan standardlinjen och laserstralen.

Om X ligger inom 1 mm kravs ingen justering. Om skillnaden
Overskrider 1 mm, ga vidare till nasta justering.

m Vertikal kalibrering och justering

1. Medan @ pressas, tryck .

2. Tryck @

Flytta RL-HV i pilens riktning for att justera standardlinjen och
laserstralen.

3. Tryck antingen @ eller @ for att justera laserstrélen enligt

indikatorlaget for LS-80X (kontrollera med summerljudet fran LS-
80X).
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10. KONTROLL OCH JUSTERINGAR

4. Tryck @

RL-HV beraknar vardet for korrigering.
Vidror inte RL-HV férrén [End] visas (Om RL-HV vidrérs maste
justeringen upprepas).

Nar skarmen till hdger visas ar justeringen klar. Sla av strommen.

IC3 Om [CALIb OVET] visas: "9. FELDISPLAYER"
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11. SPECIFIKATIONER

Ljuskalla

Laser uteffekt

Sjalvnivellerande intervall
Noggrannhet
Intervall for lutningsinstalining

Manuellt installningsomrade for lutning

Linjekontroll under vertikal rotation
Rotationshastigheter
Rackvidd

Tradlés Bluetooth-kommunikation*!
Version
Overforingsmetod
Modulering
Frekvensband
Bluetooth-profil
Effektklass

Anvandbar rackvidd

Autentisering

Laserdiod (synlig, 635 nm) Klass1

(IEC60825-1 utgava 3.0: 2014 / FDA CDRH 21 CFR Del
1040.10 och 1040.11 (Efterlever FDA:s normer for
prestanda for laserprodukter férutom avvikelser enligt
Laser Notice no.56, av den 8 maj 2019.))

2,4 mwW

Horisontellt +5°
Vertikalt £5°

Horisontellt +10”
Vertikal £10”

X: 15 %
Y: £15 % (endast RL-HV2S)

+5° (Nar instrumentet ar installerat pa 0° ytan)
Lutningsomradet 6kas eller minskas beroende pa ytans
lutning dar instrumentet uppstallts.

1+5° (Nar instrumentet ar installerat pa 0° yta)
300/600 varv/min (Vaxlingsbart)

Diameter ca 2 till 800 m eller mer (rotationshastighet 600
varv/min vid anvandning av LS-80X)

Bluetooth 5.0 (Bluetooth Classic / Bluetooth Low Energy)
FHSS

GFSK

2,402 till 2,480 GHz

SPP, GATT (TOPCON Transfer Service)

Klass 1.5

Horisontellt: 100 m / Vertikalt: 20 m (nar placerad vertikalt)
(bra kommunikationsforhallande)* 23

Ja/Nej (valbart)

*1. Det kan handa att Bluetooth-funktionen inte ar inbyggd beroende pa gallande férordningar for
telekommunikation i det land eller omrade dér instrumentet inhandlats. Kontakta den lokala

aterforsaljaren for ytterligare information.

*2: Med instrumentet pa en hojd éver 1,2 m, inga hinder (som byggnader, tréd eller fordon) som orsakar
avbrott/reflekterande radiovagor, fa kallor till radioemission/interferens i narheten av instrumentet, inget

regn.

*3: Rackvidd for anvandning kan vara begréansad beroende pé specifikationerna for Bluetooth-enheten for

att kommunicera.

Stromkalla

Arbetstid vid 20 °C**
Torrbatterier (alkaliska)
BT-79Q

4xD-storlek torrbatterier (alkaliska)
Ni-MH batteripaket BT-79Q (7 000 mAh)

120 timmar

65 timmar
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11.

SPECIFIKATIONER

Batteri (BT-79Q) Ni-MH uppladdningsbart batteri

Nominell spanning
Kapacitet

Storlek

Vikt

AC/DC-omvandlare (AD-17C)

*4:

Inspanning

Utspanning

Laddningstid vid 20 °C**
BT-79Q

Temperaturintervall fér laddning
Temperaturintervall for forvaring
Storlek (exklusive kabel)

Vikt

Damm- och vattenbestandighet
Temperaturintervall for drift
Temperaturintervall for forvaring
Storlek

Vikt

Stativ skruv

4,8V
7 000 mAh

104(B) x 127(D) x 37(H) mm
690 g

100 till 240 V AC, 50 till 60 Hz, 0,6 A
DC9V/2,0 MAX 18 W

ca 13 timmar

10 till 40 °C

-20 till 70 °C

74(B) x 43,5(D) x 35,3(H) mm
141 g

IP66 (IEC 60529:2001)

-20 till 50 °C

-30 till 60 °C

177(D) x 196(B) x 217(H) mm

ca 2,6 kg (med torrbatterier)
ca 2,8 kg (med BT-79Q)

5”/8 x 11 gangor fér matinstrument

Siffrorna kommer att &ndras beroende pa driftsmiljon inklusive temperaturer och

observationsforhallanden.
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12. FORORDNINGAR

Region/land

Direktiv/
forordningar

Markskyltar/deklarationer

USA

FCC klass B

Efterlevnad av FCC

VARNING:

Andringar eller modifieringar av denna enhet som inte uttryckligen
godkants av den part som ansvarar for efterlevnad kan ogiltigforklara
anvandarens behorighet att anvanda utrustningen.

OoBS!:

Denna utrustning har testats och befunnits éverensstamma med
gransvarderna for en digital enhet av klass B, i enlighet med avsnitt 15 i
FCC:s regelverk. Dessa gransvarden har satts for att ge rimligt skydd
mot skadliga storningar i bostadsmiljéer. Denna utrustning genererar,
anvander och kan utstrala energi pa radiofrekvenser och kan, om den
inte installeras och anvands i enlighet med instruktionerna, orsaka
skadliga stérningar av radiokommunikation.

Det finns dock ingen garanti for att storningar inte kommer att
forekomma i en specifik omgivning. Om denna utrustning orsakar
skadliga stérningar av radio- eller tv-mottagning, vilket kan faststallas
genom att utrustningen stangs av och slas pa, uppmanas anvandaren
att forsoka korrigera storningen genom en eller flera av féljande
atgarder:

- Flytta mottagarantennen eller ge den en ny orientering.
- Oka avstandet mellan utrustning och mottagare.

- Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets an den som
mottagaren ar ansluten till.

- Konsultera aterforsaljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker for hjalp.

Medel for efterlevnad
Denna sandare far inte samlokaliseras eller anvandas i samhorighet
med nagon annan antenn eller sandare.

Denna utrustning efterlever de gransvarden for exponering for stralning
som faststallts av FCC for okontrollerade miljéer och uppfyller FCC:s
riktlinjer for exponering for radiofrekvenser (RF). Denna utrustning
avger mycket laga nivaer av RF-energi som bedéms efterleva
utvardering av maximal tillaten exponering (MPE). Men det ar 6nskvart
att den installeras och anvands med sandaren pa ett minsta avstand av
20 cm fran personers kroppar.

Kalifornien,
USA

Proposition65

/\ VARNING:

Denna produkt kan exponera dig for kemikalier, inklusive bly, som ar
kanda i delstaten Kalifornien kan orsaka fosterskador eller andra
negativa effekter pa reproduktion.

For ytterligare information ga till www.P65Warnings.ca.gov.
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12. FORORDNINGAR

Region/land

Direktiv/
férordningar

Markskyltar/deklarationer

Kalifornien,
och NY, USA

Atervinning av
batterier

SLANG INTE UPPLADDNINGSBARA BATTERIER, ATERVINN DEM.

Topcon Positioning Systems Inc., USA:s returforfarande for
anvanda uppladdningsbara batterier av typ nickelmetallhydrid,
nickelkadmium, sma férseglade med blysyra och litiumjon

Topcon Positioning Systems Inc. har i USA etablerat ett férfarande
genom vilket Topcon-kunder kan returnera begagnade
uppladdningsbara batterier av typ nickelmetallhydrid (Ni-MH),
nickelkadmium (Ni-Cd), sma forseglade med blysyra (Pb) och litiumjon
(Li-ion) till Topcon for korrekt atervinning och kassering. | detta
forfarande godtas endast Topcon-batterier.

Korrekt frakt kraver att batterier och batteripaket ar intakta och inte
forevisar nagra tecken pa att lacka. Metallpolerna pa de enskilda
batterierna maste tackas med tejp, eller batterierna kan placeras i
individuella plastpasar, for att forhindra kortslutning och att varme
utvecklas. Batteripaket skall inte tas isar innan de returneras.

Topcons kunder ansvarar for att félja alla federala, statliga och lokala
bestammelser om férpackning, markning och frakt av batterier. Paket
maste innehalla en ifylld returadress, betalas i forskott av avsandaren
och skickas med marktransport. Under inga omsténdigheter far
anvindalatervinningsbara batterier skickas med flyqg.

Om ovanstaende krav inte h6rsammas avvisas paketet pa avsandarens
bekostnad.

Skicka paket till: Topcon Positioning Systems, Inc.
C/0 Battery Return Dept. 150
7400 Nationell Dr.
Livermore, CA 94551

SLANG INTE UPPLADDNINGSBARA BATTERIER, ATERVINN DEM.

Kanada

ICES klass B

Denna digitala apparat av klass B uppfyller alla krav i kanadensiska
bestdmmelser om stdrningsframkallande utrustning.

Cet appareil numérique de la class B respecte toutes les exigences du
Réglement sur le matérique brouilleur du Canada.

Denna digitala apparat av klass B efterlever kanadensiska ICES-003
Cet appareil numerique de la Class B est conforme a la norme NMB-
003 du Canada.

Denna utrustning efterlever gransvarden for exponering for stralning
fran integrerade kretsar sasom anges for en okontrollerad miljé och
uppfyller riktlinjerna fér exponering for radiofrekvenser (RF) fran
integrerade kretsar enligt RSS-102. Denna utrustning har mycket laga
nivaer av RF-energi som beddms efterleva utvardering av maximalt
tilldten exponering (MPE). Men det ar 6nskvart att den placeras och
anvands med sandaren pa ett avstand av minst 20 cm fran personers
kroppar.

50



12. FORORDNINGAR

Region/land | , Direktiv/ Mirkskyltar/deklarationer
férordningar
EU/ EMC Klass B EMC-MEDDELANDE

Storbritannien

RE

P4 industriomraden eller i narheten av industriella kraftinstallationer kan
detta instrument paverkas av elektromagnetiskt brus. Testa vid sddana
forhallanden instrumentets funktionalitet fére anvandning.

Harmed tillkdnnager TOPCON CORPORATION att typen av
radioutrustning i denna produkt efterlever EU-direktiv 2014/53/EU. Den
fullstandiga texten till forsédkran om éverensstammelse med EU-
férordningen finns pa foljande webbadress:
https://mytopconnow.topconpositioning.com

Tillverkare
Namn: TOPCON CORPORATION
Adress: 75-1, Hasunuma-cho, Itabashi-ku, Tokyo, 174-8580 JAPAN

Europeisk representant och importor
Namn: Topcon Europe Positioning B.V.
Adress: Essebaan 11, 2908 LJ Capelle a/d IJssel, Nederlanderna

Brittisk importor
Namn: Topcon Positioning (Great Britain) Ltd.
Adress: Unit 2 Sandy Hill Park, Sandy Way, Tamworth, Staffordshire

EU/
Storbritannien

WEEE-direktivet

Bestammelserna
om avfall som
utgors av eller
innehaller
elektriska eller
elektroniska

Denna symbol ar endast tillamplig for EU:s medlemsstater.

B77 4DU U.K.

WEEE-direktivet
-

Foljande information galler endast for EU:s medlemsstater:
Anvandningen av symbolen anger att denna produkt inte far behandlas
som hushallsavfall. Genom att sakerstalla att denna produkt kasseras
korrekt hjalper man till att forhindra potentiellt negativa konsekvenser for
miljon och manniskors halsa, som annars kan orsakas av olamplig

produkter avfallshantering av denna produkt. Fér mer detaljerad information om
atertagning och atervinning av denna produkt, kontakta leverantéren dar
produkten inhandlades.
EU/ EU:s gu  EU:s batteridirektiv

Storbritannien

batteridirektiv

Foérordningen om
forbrukade
batterier och
ackumulatorer
2009

ﬁ Denna symbol ar endast tillamplig fér EU:s medlemsstater.

Anvandare av batterier far inte kassera batterier som osorterat allmant
avfall, utan de maste behandlas korrekt.

Om en kemisk symbol ar tryckt under symbolen som visas ovan betyder
denna kemiska symbol att batteriet eller ackumulatorn innehaller en
tungmetall vid en viss koncentration. Detta kommer att anges enligt
féljande:

Hg: kvicksilver (0,0005 %), Cd: kadmium (0,002 %), Pb: bly (0,004 %)

Dessa ingredienser kan vara allvarligt vadliga fér manniskor och den
globala miljon.

Denna produkt innehaller en knappcell.
Man kan inte sjalv byta batterier. Nar batterier behdver bytas och/eller
kasseras, kontakta den lokala aterforsaljaren.
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12. FORORDNINGAR

. Direktiv/ .. .
Region/land .. . Markskyltar/deklarationer
férordningar
Kina IP\</|I'|n'?S(IjS'kakt' t <FERPEENRNEHRREE>
iljo-direktiv
jo-dirextive 5 E Y R
EbtEATR A 3 & AN | BRBE | ZROER
(Pb) (He) (Cd) ©r(vn) (PBB) (PBDE)
HEHOLEME| X O O O O O
E:1bd X O O O O O
M IR AR X O O O O O
Bt x O O O O O
&F O O O O O O

O: ZriZBAEEEYREZHERBHRMRTNEENERFEESRTEEEE
YIRMIREERFVENERPREZKR (GB/T 26572) LLTF

X: RRZESETYRELEZBHHE RTINS E2BEBEFEE~R+E
SEEYRNREERITENEREENK (GB/T 26572)

This information is applicable for People's Republic of China only.

TREMARPAZRIE (BERT~REEVRRGIERERNE) UK
‘10" (RERBEF~RAEYRRGIERIRZERK) (S9/T11364)  HlEM, ERT
T ERNHER R FER~REARR.

AERRReRERRAAREERERRFEE~REAT, NEFAHER, #it
HRA~RFEFNEEFEENRIBREINEHRE, TRIFEER™Ei5REX
HAG. MPEERmERE. m~REBEARE, BEERFEIRERFRASENEFR
B, EREERIEREYSHF AR ITLE. S5, kHRFETRE / hEEe
BORIERARR .

The Mark and Information are applicable for People's Republic of China only.
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TOPCON CORPORATION (vanufacturer)

75-1 Hasunuma-cho, Itabashi-ku, Tokyo 174-8580, Japan https://www.topcon.co.jp
Please see the following website for contact addresses.

GLOBAL GATEWAY https://global.topcon.com

©2022 TOPCON CORPORATION
ALLA RATTIGHETER FORBEHALLNA
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